Manual de Usuario e de Instalacao
Fechadura Digital COMPACT ROLETE

Painelinterno
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Testa e contra testa Maquina 2 chaves

Tubetes Caixa de parafuso

Kit de parafusos %

Manual de instru¢des Gabarito de instalagéo

3 cartdes
de proximidade

‘_/ Preparacéo para
ainstalacao

Utilize o gabarito para
a preparacéao da porta
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Chave Philips média
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! PAINEL EXTERNO
pode ser instalado em locais
com incidéncia de sol e/ou chuva
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As superficies da porta que seréo

/0 fixados os painéis da fechadura,
devem ser planas e sem relevos,
caso haja aleta ou ranhuras neste
local deve ser feito o preenchimento
deixando liso para que haja correta
vedacao contra dguafintempérie
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ATENCAO!!
O PAINEL INTERNO
né&o pode ser instalado em locais
com aincidéncia de sol e/ou chuva

Instalacdo da maquina
e contra testa
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Faca o alojamento na porta Instale a maquina
conforme gabarito na porta
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Faga o alojamento no batente para a contra testa Instale a contra testa

O mesmo deve estar alinhado com a fechadura

Pode-se instalar em portas que abrem para a direita e para a esquerda
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Abertura de porta Abertura de porta
para a esquerda para a direita

Instalacao do painel externo
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Conexao do cabo e instalacao
da parte interna
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Instalacao da tampa das pilhas
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Parabéns!

Vocé instalou com sucesso a fechadura COMPACT ROLETE
Veja as instrucdes de programacao no verso deste manual

Alterar o sentido de abertura
da fechadura

Caso seja necessario alterar o sentido de abertura da fechadura
apos a instalagao, siga os passos abaixo:

| Botdo Reset |
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0 Retire uma pilha e aguarde 10 segundos

Pressione o botdo reset, mantendo pressionado, enquanto
insere novamente a pilha

9 Girar a tranqueta 90° para o lado que a lingueta devera
ser trancada



Registro de Codigo Mestre

E necessario o registro de um codigo mestre em caso de
instalacdo nova ou se a fechadura foi resetada. A programacao
e a utilizacao da fechadura nao sera possivel sem que esse
passo seja realizado.

Passe a mao no teclado

Registrando Cédigo de Usuario

Digite o
Codigo Mestre
e pressione (@)

Passe a mao no teclado

Modo Menu,

registra usudrios,
pressione a tecla
@para continuar

Abrindo a fechadura com
Cédigo de Usuario

Digite asenhade4a8
digitos e pressione

Tabela de Cédigos

Reestabelecer a configuracao de fabrica
da fechadura - Reset

Quando se reestabelece a programacao de fabrica

] (reset), todos os codigos de usuarios, codigo mestre,
— cartes e biometrias, sio apagados e todas as
Botdo Reset configuragdes voltam para a configuragdo padrao de
\ fabrica.
\
\ 1.Remova a tampa do compartimento e retire as pilhas.

2.0 botdo de Reset encontra-se acima do suporte de
pilhas (ver imagem).

3. Manter pressionado o botao de Reset no minimo 5
segundos e ao mesmo tempo recolocar as pilhas,
soltando-se o botdo Reset.

4. Reinstale a tampa interna.

5.Ao ativar o teclado a fechadura indicara: Cadastrar
senha mestre, pressione a tecla de engrenagem para
continuar.

Apos reiniciada a fechadura, a Ginica op¢ao disponivel é
a criagdo de um Novo Codigo Mestre.

Pressione @) / Digite o nimero de usuario
Pressione @) de 3 digitos e pressione ®
Gestao de Codigos (até 32 senhas com modulos de rede)
P y 4 L] y L]
Tipo de Usurio Nome de Usiri Usuario # [ codigo Valores pré-estabelecidos de fabrica
Mestre
> Usudrio__ Configuracdo Valores de fabrica
Usuario Codigo Mestre *Registro Obrigatorio
Usudrio__ Fechamento automatico Habilitado
Usuario__ Tempo de fechamento automatico Desabilitado
Usuario__ Idioma Inglés
Usuario__ Modo de privacidade Desabilitado
Entre com um cddigo de 4 a 8 digitos, Digite 1 para senha de Digite a senha de 42 8 Usudrio_ Volume Baixo
pressione e tecla (@) para finalizar. acesso e pressione @ digitos e pressione @ ) — —
Usuario__ Limite maximo de entrada 5 senhas
Usuario__ de senhas erradas
Usudrio__ Sensor de fechamento Habilitado
|:|‘> Usuério__
Usuério__
Usuario__
Ususrio__ "0 codigo mestre deve ser registrado antes de efetuar-se qualquer
programagdo ou utilizagdo da fechadura.
Usuario__
L] L] ~ ~ ~
Defini¢coes Modo de programacao da fechadura Solucao de Problemas
ege y L]
, . utilizando o Cédigo mestre
Fechamento automatico: Neste modo de funcionamento a fechadura tranca
automaticamente 15, 30 ou 45 segundos dependendo da opcao selecionada. Para 1. Toque no teclado para acionar a fechadura (@) Sintoma Solucao Brasil

habilitar essa fun¢ao, o modo sensor de fechamento automatico deve ser desativado.

Modo configuracao de idioma: opcdo 1 - Ingles, opcao 2 - Espanhol, opgao 4 -
Portugués.

Pilha fraca: Quando a pilha esta fraca, o painel touch screen comeca a falhar, se as
pilhas esgotarem totalmente, utilize um cabo USB com carregador portatil. Possui
aviso sonoro e visual de pilhas fracas.

Codigo Mestre: Se utiliza para configurar e programar as fun¢oes da fechadura. Este
codigo deve ser registrado antes de acessar o menu de programacao ou utilizar a
fechadura. O codigo mestre também permitira a abertura da fechadura.

Modulo de comunicagao: O modulo de comunicagao ja esta incluso na fechadura,
nao sendo possivel a remogao do mesmo. Habilita-se a opgao de conexao principal a
um dispositivo de controle (Kit Hub Yale Connect vendido separadamente) (op¢ao 8)
no menu principal.

Limite maximo de entrada de codigos incorretos: Ao introduzir codigos incorretos
por 5 vezes consecutivas, o teclado da fechadura se apagara e aparecera o namero 0

por 60 segundos, ndo permitindo qualquer tipo de operacao.

Alarme anti-vandalismo: Para ativar essa funcao, e necessario habilitar o sensor de
fechamento da porta.

Codigo de Usuario: O codigo de usuario é utilizado para destrancar a fechadura.

NGmero maximo
de biometrias:

250

NGmero maximo
de cartoes:

250

Namero méaximo de
codigos de usuario:

250

Modo de Ajuste de Volume: O ajuste de volume programado de fabrica é baixo. Pode
ser alterado para volume alto ou silencioso.

Tempo de desligamento automatico: 5 segundos apds a Gltima interacdo com o
teclado.

Trancando a fechadura: Para trancar a fechadura ha 3 formas: Caso estiver habilitado
afuncao sensor de fechamento* ela ira trancar automaticamente apos o tempo
selecionado. Pelo lado interno ha um botdo que ao ser pressionado tranca a fechadura.
Pelo lado externo deslize sua mao sobre o painel e a mesma trancara a fechadura.

*Funcdo sensor de fechamento pelo sensor localizado na maquina (Disponivel
apenas nos modelos comercializados no Brasil).

2.Ingresse o codigo mestre de 4 a 8 digitos, seguido da tecla @

Afechadura respondera "Menu de op¢oes, digite um nimero."
3.Ingresse o nimero da op¢ao de programagao desejada, seguido da tecla @Siga asinstrugoes de
voz da fechadura

*0 codigo mestre deve ser registrado antes para poder ter acesso ao menu de programagao.

O] Ed°[ON-] ) -)k@
B—{ Digite a senha a

E Registrar usuarios a«{ Insira o n° de usuarios de 3 digitos E

n Registrar codigo mestre

Cadastrar senha de acesso B

Digite a senha de 4 a 8 digitos 5]

Concluido

Cadastrar senha de acesso a

Insira a Impressdo Digital a

Insira a Impresso Digital 5 vezes

W4 Concluido

Cadastrar Impressao Digital B 1

Cadastrar Cartao a Aproxime o cartdo do sensor

Excluir por n® B

Insira n® de usuario 3 digitos o

‘E Excluir usuarios B

Excluir senha de acesso a

Excluir impressao digital

Excluir cartao l:,
'a Ajuste Avancado E Fecl

Excluir todas as senhas de acesso

Sensor de fech B Ativar B,

Desativar —

u Concluido

ﬁ Configuragdo de Volume

Concluido

Inglés a

Espanhol

ﬂ Ajuste do idioma B

Portugués
Concluido
—a Bloqueio de todos os codigos a Ativar a
Concluido
AE **Configuracao de rede sem fio B—n Vincular rede sem fio B  Para Conﬁguracéo de rede sem fio

Concluido € necessario aquisigao do HUB.

@ O teclado é ativado quando tocado com a palma da mao ou com os dedos em
trés pontos simultaneamente.

e Se os niimeros estdo visiveis no teclado, verifique se eles respondem ao ser
tocados.
Afechadura ndo funciona.

I . ® Verificar se as pilhas estdo corretamente posicionadas no seu compartimento.
Aporta esta aberta e acessivel.

o Verificar se as pilhas estao em boas condigoes de uso, substituindo-as caso
estejam descarregadas.

® Verificar se o cabo estd corretamente conectado e ndo estd total ou
parcialmente rompido.

Afechadura ndo funciona ® Verifique se a fechadura nao esta programada em Modo de Privacidade.

Aporta estd trancada e inacessivel. | @ Conecte um cabo USB no plug e adicione no carregador portatil.

Afechadura funciona porum
breve momento e depois
fica sem reagao, iluminagao fraca.

e As pilhas estao sem carga suficiente. Substitua as pilhas*.

® Verificar se existe algum dispositivo travando a porta.
Afechadura emite sinal sonoro
indicando a aceitagao do codigo,
porém nao destranca.

e Verificar se ndo existem objetos entre a porta e o batente o qual esteja
emperrando a livre abertura da porta.

e Verificar se o cabo que sai do teclado da fechadura e é conectado na parte
interna esteja firmemente conectado e nao danificado.

Afechadura destranca normalmente | ® Verificar se o Modo de Fechamento Automatico esta habilitado.
porém nao tranca automaticamente
quando a porta é fechada.

Os codigos de usuario devem possuir de 4 a 8 digitos para que possam se registrados.

Um mesmo cadigo de usuario nao pode ser utilizado por miiltiplos usuarios.

~ X A administracao dos codigos de usuario é realizada somente através do codigo mestre.
Afechadura nao registra
os codigos de usuario.

Entrar em contato com o administrador do sistema, que possui o codigo mestre.

Os codigos de usuario devem ser registrados em 5 segundos no maximo (estando o
teclado touchscreen ativado), apos esse tempo o processo tera que ser reiniciado.

Asteclas (&) e (V) ndo podem ser usadas como parte dos codigos de usuario e mestre.

.

Ao digitar uma senha de usuario e
pressionar a tecla visto (¥, o teclado
pisca ou esgota-se 0 tempo sem que a
fechadura responda.

® Entre em contato com o administrador.

Afechadura funciona,
porém nao emite sons.

Verificar se 0 Modo “Silencioso” esta habilitado.

0 teclado comeca a falhar. ® Troque todas as pilhas por pilhas alcalinas.

Quando as pilhas estiverem fracas e
nao for possivel ativar o painel da
fechadura.

® Utilize a entrada USB C para alimentacdo de energia externa localizada
abaixo da fechadura (carregador auxiliar power bank).

ASSA ABLOY Brasil Indistria e Comércio Ltda
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ASSA ABLOY Chile
Tel: +(56-2) 2 8166084
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Ciudad de los Valles, Santiago - Chile.
Codigo Postal: 8500992
www.assaabloy.cl
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ASSA ABLOY Colombia S.A.S.
Tel: +57 1 5962000
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Bogotd, Colombia
Codigo Postal: 111611
www.yalecolombia.com

México
Candados y Cerraduras Phillips SA de CV
Tel: +(52) 55-21220537
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www.yale.pe

Otros Paises de Latinoamérica
www.yalelatinoamerica.com

ODANATEL

06643-24-13523
@ Resolugao 680 - Anatel

Este equipamento n&o tem direito &
protecgdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autirozados.

Para maiores informacdes,
consulte o site da Anatel
https://www.gov.br/anatel/pt-br/



